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Consent Form of Designated Drivers
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I understand that as the Main Bridge of the HZMB is located within the Mainland waters,
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all cross-

boundary vehicles using the HZMB will travel through the Mainland. It is the requirement of the Mainland

authorities that all cross-boundary vehicles travelling via the HZMB to Macao must file with the Mainland authorities in
advance the information of vehicles and drivers. | hereby consent to the disclosure by the Transport Department to the
Mainland authorities the information of vehicles, vehicle owners and drivers so recorded in this Department (as set
out below) for the purpose of filing of records.
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as required by the Mainland authorities, the vehicle permitted under this closed road permit is not allowed to carry any
dangerous goods listed in the List of Dangerous Goods of national standards.

F5ESIH#% Designated Driver

el B Identity Document No.

® S{yEeHH A Identity Document Type

® ¥ Name

® R Sex

® AH Date of Birth

® FHEEZ/IE Country/Region of Origin

® B4k ER S/ EE MR Contact Phone No./Email Address

® fEEEHIM Vehicle Class Permitted to Drive

® EEAIGE Permitted Vehicle Class

® EHA& IR BIRGRS Hong Kong Full Driving Licence No.

[FEF - EAME RER - A NGE(EHLLEH
At the same time, upon the request of the Mainland authorities, | hereby declare the following:
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I shall truthfully submit relevant materials and report true situations when applying for permission of temporary entry:

1.
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My physical condition meets the application requirements for the Mainland Motor Vehicle

Driving Licence. | do not suffer from organic heart disease, epilepsy, Meniere's syndrome, vertigo, hysteria,
parkinsonism, mental disease, dementia, or nervous system disease that affects the movement of limbs, or any
other disease that undermines driving safety. | have not taken or have not been injected with drugs in the past
three years, or three years have elapsed since | was released from an isolated compulsory drug rehabilitation
programme, or | have abstained from the prolonged abuse of dependent psychotropic drugs.
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I have self-learned the laws and regulations on road traffic safety, including Law of the People's Republic of
China on Road Traffic Safety, the Provisions on Administration of Motor Vehicles and Drivers of Temporary
Entry (Order No. 90, Ministry of Public Security, the People's Republic of China), the Provisions on the
Application for and Use of Driving Licenses (Order No. 139, Ministry of Public Security, the People's Republic
of China). (For relevant road traffic safety laws and regulations, please refer to: http://bridge.zhcgs.gov.cn);
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I shall provide the voucher of the Mainland compulsory traffic accident liability insurance for motor vehicles
with a validity of no less than the temporary entry period.
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I shall comply with the following requirements during the temporary entry period:

1.

2.
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I shall comply with the Mainland laws, regulations and rules on road traffic safety;
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I shall drive according to the areas and routes permitted to run specified on the temporary vehicle licence;
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Upon interception by traffic police, | shall stop the vehicle and produce the entry/exit permit and the
temporary driving licence for inspection;
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In case | am in violation of laws and regulations on road traffic safety, | shall accept the disposition of the
case by the Vehicle Control Offices of Mainland Public Security authorities according to law, and | am
willing to receive messages on illegal acts via mobile phone short message service or email.
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When a traffic accident takes place, | shall speedily report to the traffic police on duty or to the Vehicle
Control Offices of Mainland Public Security authorities, and | shall accept the disposition of the case by the
Vehicle Control Offices of Mainland Public Security authorities according to law.

PR NEEENMEEER - AN EEA N ORKEHEERAREE -

The above presents my true situations and my genuine intention. | shall be held legally liable if | make an
untrue declaration.
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I have read the above notes and hereby consent to the disclosure by the Transport Department to the Mainland authorities
the above information for the purpose of filing of records.

Hong Kong Mobile Number of Designated Driver

(Rev. 10/2025e)

5 € 5114 % 44 Signature of Designated Driver

5 & 51144t 44 Name of Designated Driver
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FeE TR Sex of Designated Driver
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Email Address of Designated Driver

H#H Date
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